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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

@ Batteriestatus-LED
@ Rechner

® E-Mail Programm
(@ Browser, Startseite
(® Standby

Bevor Sie beginnen ...

DE

9 Technische Daten

Bezeichnung Wert

Versorgungsspannung Tastatur:
0,9..165VSELV
Empfanger:
5,0 V/DC £5 % SELV

Tastatur: max. 40 mA
Empfanger: max. 75 mA

Stromaufnahme

Batterie Tastatur 1 Alkali-Mangan-Batterie,

Typ LRO3 (AAA]

7 If the devices do not work
e Check whether the batteries are inserted correctly
and have sufficient voltage.

¢ Connect the receiver to another USB port on the
PC.

e Connect the receiver to a USB 2.0 port on your
PC/laptop (this usually has a white or black guide).
Malfunctions occasionally occur on USB 3.0 ports
[blue guide).

8 Disposing of the device and
batteries

¢ Do not dispose of devices and batteries
with this symbol in household waste.

mmmm ¢ Take the batteries out of the device.

¢ Dispose of the devices and batteries in accordance
with statutory regulations - at your local dealer or
at municipal recycling centers.

9 Technical data

Designation Value

Supply voltage Keyboard:
0.9 ... 1.65VSELV
Receiver:

5.0 V/DC £5 % SELV

Power consumption Keyboard: max. 40 mA

Receiver: max. 75 mA

Keyboard battery 1 alkaline battery,

type LRO3 (AAA)

Transmission 2400.0 ... 2483.5 MHz

frequency

Transmission power  Max. 10 mW (EIRP)

Storage temperature  -20°C ... +65°C

Sendefrequenz 2400,0 ... 2483,5 MHz

Operating temperature 0°C ... +50 °C

., Jedes Gerét ist anders!
In der Bedienungsanleitung erhalten Sie
= Hinweise zur effektiven und zuverldssigen
Verwendung.
¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.
¢ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und
geben Sie sie an andere Benutzer weiter.

Die CHERRY KW 3000 ist eine kabellose Tastatur zur
Bedienung von PCs/Notebooks.

Fir Informationen zu weiteren Produkten, Downloads
und vielem mehr, besuchen Sie bitte www.cherry.de.

1 Zu lhrer Sicherheit

Erstickungsgefahr durch Verschlucken von

Kleinteilen

¢ Bewahren Sie das Gerat auferhalb der Reichweite
von Kindern unter 3 Jahren auf.

Explosionsgefahr durch falsche oder falsch

eingelegte Batterie

¢ Verwenden Sie nur Batterien des in den
Technischen Daten genannten Typs.

¢ Legen Sie die Batterien entsprechend der
Markierungen (+/-) im Batteriefach ein.

“Repetitive Strain Injury” = “Verletzung durch

wiederholte Beanspruchung”

RSl entsteht durch kleine, sich standig

wiederholende Bewegungen.

¢ Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch ein.

e Positionieren Sie Tastatur und Maus so, dass sich
Ihre Oberarme und Handgelenke seitlich vom
Kérper befinden und ausgestreckt sind.

¢ Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf. mit
Dehniibungen.

e Andern Sie oft lhre Kérperhaltung.

2 Empfinger mit dem PC/Notebook
verbinden

1 SchlieBen Sie den Empfanger moglichst an einer
USB 2.0-Buchse des PCs/Notebooks an (diese hat
meist eine weifle oder schwarze Fiihrung).

3 Energiespar-Funktion

Die Tastatur schaltet bei Nichtbenutzung in einen
Schlaf-Modus, in dem sie fast keine Energie bendtigt.
Beim ersten Tastendruck schaltet sie sich
automatisch wieder ein.

4 Batteriestatus-LED

Nachdem die LED rot blinkt, sollten Sie die Batterie
in Kiirze wechseln.

5 Gerate individuell konfigurieren

Mit der Software CHERRY KEYS kénnen Sie viele
Tasten der Tastatur frei belegen. Dadurch konnen Sie
mit einem Tastendruck auf Apps, Dateien,
individuelle Textbausteine oder Makros zugreifen.
Sie erhalten CHERRY KEYS als kostenlosen
Download auf www.cherry.de.

Probieren Sie es aus!

6 Geratreinigen

HINWEIS! Aggressive Reinigungsmittel und

Fliissigkeiten konnen das Gerat beschadigen

¢ Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel
wie Benzin oder Alkohol und keine Scheuermittel
oder Scheuerschwamme.

e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in das Gerat
gelangt.

¢ Entfernen Sie nicht die Tastkappen der Tastatur.

1 Reinigen Sie das Geréat mit einem leicht feuchten
Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel (z. B.
Geschirrspiilmittel).

2 Trocknen Sie das Gerat mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

7 Falls das Gerat nicht funktioniert

e Priifen Sie, ob die Batterien korrekt eingelegt sind
und genligend Spannung haben.

e SchlieBen Sie den Empfanger an einem anderen
USB-Anschluss am PC an.

e Schliefen Sie den Empfanger an einer USB 2.0-
Buchse des PCs/Notebooks an (diese hat meist
eine weifle oder schwarze Fithrung). An USB 3.0-
Buchsen (blaue Fiihrung) kommt es manchmal zu
Fehlfunktionen.

8 Gerat und Batterien entsorgen

¢ Entsorgen Sie Gerate und Batterien mit
E diesem Symbol nicht mit dem Hausmull.
=mmm ° Entnehmen Sie die Batterien aus dem
Gerat.
¢ Entsorgen Sie Gerate und Batterien, entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften, bei Ihrem Handler
oder den kommunalen Sammelstellen.

Sendeleistung Max. 10 mW (EIRP)

Lagertemperatur -20°C ... +65°C

Betriebstemperatur 0°C..+50°C

10 Kontakt

Cherry Europe GmbH
CherrystraBe 2

91275 Auerbach/OPf.

Internet: www.cherry.de
Telefon: +49 (0) 9643 2061-100*

*zum Ortstarif aus dem deutschen Festnetz, abweichende
Preise fir Anrufe aus Mobilfunknetzen moglich

11 EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Cherry Europe GmbH,
C E Auerbach/OPf., Deutschland, dass dieser

Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformi-
tatserklarung finden Sie unter folgender Internet-
Adresse: www.cherry.de/compliance.

OPERATING
MANUAL

(@ Battery status LED
@ Calculator

(® E-Mail program
(@ Browser, home
(® Standby

Before you begin ...

EN

i, Everydevice is different!
The operating instructions contain
= information on effective and reliable use.

¢ Read the operating instructions carefully.
¢ Keep the operating instructions and pass them
on to other users.

The CHERRY KW 3000 is a wireless keyboard for
operating PCs and laptops.

For information on other products, downloads and
much more, visit us at www.cherry.de.

1 For your safety

Risk of choking from swallowing small parts
¢ Keep the device out of the reach of children under
3 years.

Danger of explosions due to incorrect or incorrectly

inserted battery

¢ Only use batteries of the type named in the
technical data.

¢ Insert the batteries in accordance with the
markings (+/-) in the battery compartment.

RSI stands for "Repetitive Strain Injury”.

RSI arises due to small movements continuously

repeated over a long period of time.

* Set up your workspace ergonomically.

¢ Position the keyboard and mouse in such a
manner that your upper arms and wrists are
outstretched and to the sides of your body.

e Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

¢ Change your posture often.

2 Connecting the receiver to the PC/
laptop
1 Connect the receiver to a USB 2.0 port on your PC/
laptop if possible (this usually has a white or black
guide).

3 Energy-saving function

When not in use, the keyboard switches into sleep
mode, which requires almost no power. It switches
on again automatically the first time a button is
presed.

4 Battery status LED

When the LED flashes red, the batteries need to be
changed soon.

5 Configure devices individually
Thanks to the CHERRY KEYS software, you can freely
assign many of the keys on the keyboard.

This allows you to access apps, files, individual text
modules or macros at the touch of a button.

You can obtain CHERRY KEYS as a free download at
www.cherry.de.

Give it a go!

6 Cleaning the device

NOTE! Aggressive cleaning agents and liquids can

damage the devices

e Do not use solvents such as benzene, alcohol,
scouring agents or abrasive scourers for cleaning
the devices.

¢ Prevent liquid from getting inside the devices.

¢ Do not remove the key caps of the keyboard.

1 Clean the devices with a slightly damp cloth and
some mild detergent [such as washing-up liquid).
2 Dry the devices with a soft, lint-free cloth.

10 Certifications
10.1 EU Declaration of conformity

The company Cherry Europe GmbH,
c € Auerbach/OPf., Germany hereby declares
that this radio system model conforms to
the European guideline 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity can be found under
the following Internet address:
www.cherry.de/compliance.

10.2 Federal Communications Commission
(FCC) Radio Frequency Interference
Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance

could void the user’s authority to operate the
equipment.

10.3 RF exposure statement

This device complies with the RF exposure
requirements for mobile and fixed devices. However,
the device shall be used in such a manner that the
potential for human contact during normal operation
is minimized.

10.4 For UL

For use with Listed Personal Computers only!

10.5 UKCA

UK Authorised Representative:
Authorised Representative Service
The Old Methodist Chapel

Great Hucklow

SK17 8RG

UK

FR MODE D'EMPLOI

(@ Voyant LED de niveau de charge de la batterie
@ Calculatrice
® Programme E-Mail
(@ Navigateur, démarrage
Mise en veille

Avant de commencer ...

¢ Organisez votre poste de travail de maniere
ergonomique.

¢ Positionnez le clavier et la souris de telle facon
que vos bras et vos poignets se trouvent
latéralement par rapport au corps et soient
étendus.

¢ Faites plusieurs petites pauses, le cas échéant
accompagnées d'exercices d'étirement.

* Modifiez souvent votre attitude corporelle.

2 Connecter le récepteur au PC/a
l'ordinateur portable
1 Raccordez si possible le récepteur a un port USB
2.0 du PC/ de Uordinateur portable (languette
généralement blanche ou noire).

3 Fonction d’économie d’énergie
Lorsqu'il n'est pas utilisé, le clavier se met en mode
veille et consomme tres peu d'énergie. Dés la
premiére pression d'une touche, il s'active a nouveau
automatiquement.

4 LED d’état de la pile

Lorsque la LED commence a clignoter en rouge, il
est conseillé de remplacer rapidement la pile.

5 Configuration personnelle des
appareils

Avec le logiciel CHERRY KEYS, vous pouvez affecter

librement de nombreuses touches du clavier. Vous

pouvez ainsi accéder a des applications, des fichiers,

des modules de texte individuels ou des macros par

une simple pression de touche.

Vous pouvez obtenir CHERRY KEYS en

téléchargement gratuit sur www.cherry.de.

Essayez-le !

6 Nettoyage de l'appareil

REMARQUE ! Les détergents et liquides agressifs

peuvent endommager les appareils

e Les solvants (essence, alcool etc.), les éponges ou
les produits abrasifs sont a proscrire.

e Prévenez toute pénétration de liquide dans les
appareils.

¢ Ne retirez pas les cabochons du clavier.

1 Nettoyez les appareils avec un chiffon légerement
humidifié de nettoyant doux (du produit pour la
vaisselle, par exemple).

2 Séchez les appareils avec un chiffon doux non
pelucheux.

7 Sil’appareil ne fonctionne pas

o Eteignez et rallumez la souris.

e Contrélez le placement et le chargement des
piles.

e Connectez le récepteur sur un autre port USB du
PC.

e Raccordez le récepteur a un port USB 2.0 du PC /
de Uordinateur portable (languette généralement
blanche ou noire]. Les ports USB 3.0 (languette

bleue] produisent parfois des dysfonctionnements.

8 Elimination de 'appareil et des
piles
* Ne jetez pas les appareils et les piles
E portant ce symbole avec les ordures
ménageres.
¢ Retirez les piles de l'appareil.
e Eliminez les appareils et les piles conformément

aux dispositions légales chez votre revendeur ou
dans les points de collecte municipaux.

9 Caractéristiques techniques

Désignation Données

Tension d'alimentation Clavier:
0,9 ...1,65 VSELV
Récepteur
5,0 V/DC £5 % SELV

Clavier : 40 mA maxi.
Récepteur : 75 mA maxi.

Consommation de
courant

Pile clavier 1 pile alcaline manganese,

type LRO3 (AAA

Fréquence d'émission 2 400,0 ... 2 483,5 MHz

Puissance d'émission 10 mW maxi. (EIRP)

Température de -20°C ... +65°C
stockage
Température de 0°C..+50°C

service

10 Déclaration de conformité UE

La société Cherry Europe GmbH, Auerbach/
c OPf., Allemagne, déclare par la présente

que ce type d'équipement radioélectrique
est conforme 3 la directive européenne 2014/53/UE.
Vous trouverez l'intégralité de la déclaration de
conformité UE sur Internet, a 'adresse suivante :
www.cherry.de/compliance.

ES MANUAL DE
INSTRUCCIONES

@ Visualizacién LED del estado de las pilhas
@ Calculadora

® Programa de correo electrénico

(@ Navegador, pagina de inicio

(® Suspender

Antes de empezar ...

| Chaque appareil est différent !

',Q: Le mode d’emploi contient des consignes
= pour une utilisation efficace et fiable.

¢ Lisez attentivement le mode d’emploi.
e Conservez le mode d’'emploi et transmettez-le
aux autres utilisateurs.

CHERRY KW 3000 est une clavier sans fil pour
l'utilisation des PC / ordinateurs portables.

Pour obtenir des informations sur d'autres produits,
sur les téléchargements et bien d'autres choses,
consultez le site www.cherry.de.

1 Pour votre sécurité

Risque d'étouffement en cas d’ingestion de petites

piéces

e Conserver l'appareil hors de portée des enfants
de moins de 3 ans.

Risque d’explosion si la pile insérée n’est pas la

bonne ou si elle n’est pas correctement insérée

e Utilisez uniquement des piles du type mentionné
dans les caractéristiques techniques.

¢ Installez les piles conformément au marquage
[+/-) dans le compartiment.

LMR signifie “Lésion due aux mouvements
répétitifs"”

Le syndrome LMR apparait suite a de petits
mouvements se répétant en permanence.

i, iCada aparato es distinto!

A Enlasinstrucciones de uso encontrara
= explicaciones sobre la utilizacién efectiva y
segura del aparato.
e Lea lasinstrucciones detenidamente.
e Guarde las instrucciones de uso y transmitalas
a otros usuarios.

EL CHERRY KW 3000 es un teclado inaldmbrico
disenado para el manejo de ordenadores y portatiles.
En la direccién www.cherry.de podra, entre otros,
encontrar y descargar informacion sobre los
productos.

1 Para su seguridad

Peligro de asfixia debido al atragantamiento con

piezas pequenas

¢ Mantenga el aparato fuera del alcance de los
ninos menores de 3 anos.

Peligro de explosidn por usar la pila equivocada o

por colocarla mal

e Utilice Gnicamente pilas recargables del tipo
indicado en los datos técnicos.

e« Coloque las pilas conforme a las marcas (+/-)
impresas en el compartimento de las pilas.

“Repetitive Strain Injury” = “Sindrome del tdnel
carpiano”

ELRSI se origina por movimientos pequenos,
repetidos continuamente.

¢ Organice su puesto de trabajo de forma
ergonémica.

e Coloque el tecladoy el raton de modo que los
brazos y las mufiecas se encuentren a los lados
del cuerpo y estirados.

¢ Haga varias pausas cortas, cuando sea necesario
con ejercicios de estiramiento.

e Cambie con frecuencia la postura corporal.

2 Conectar el receptor al PC o al
portatil
1 Conecte el receptor preferentemente a un puerto
USB 2.0 del PC o del portatil (este tiene por lo
general una guia negra o blanca).

3 Funcién de ahorro de energia

Cuando no se utiliza, el teclado cambia al modo
stand-by para asf consumir la menor energia posible.
Se vuelve a encender automaticamente la primera
vez que se pulsa una tecla.

4 LED de estado de carga de la pila

Cuando el LED parpadee en rojo, se habran de
cambiar las pilas sin tardanza.

5 Configuracion individual de los
dispositivos

El software CHERRY KEYS permite asignar

libremente varias teclas del teclado. Asi, usted podra

acceder a aplicaciones, archivos, mddulos de texto

individuales o macros con tan solo pulsar una tecla.

Puede descargar gratuitamente CHERRY KEYS en la

direccion www.cherry.de.

iPruébelo!

6 Limpieza del dispositivo

iNOTA! Los detergentes y liquidos agresivos pueden

danar los aparatos

¢ Para la limpieza, no utilice ningun disolvente,
como gasolina o alcohol, ni ningun producto de
limpieza abrasivo ni esponjas abrasivas.

¢ Evite que penetre liquido en los aparatos.

¢ No retire las caperuzas de las teclas del teclado.

1 Limpie los aparatos con un pafio ligeramente
humedecido y un poco de agente de limpieza
suave (por ejemplo: detergente para vajillas).

2 Seque los aparatos con un pafo suave que no deje
pelusa.

7 Siel aparato no funciona

e Compruebe si las pilas se han introducido
correctamente y si tienen suficiente tension.

¢ Conecte el receptor a otra conexion USB del PC.

¢ Conecte el receptor a un puerto USB 2.0 del PC u
ordenador portatil (este tiene por lo general una
guia negra o blanca). En los puertos USB 3.0 (guia
azul] se producen a veces fallos de
funcionamiento.

8 Desechar el aparato y las pilas
¢ No deseche con la basura doméstica los
E aparatos y las baterias que presenten este
— simbolo.
¢ Retire las pilas del aparato.
e Deseche los aparatos y las baterfas conforme a
las disposiciones legales a través de su

distribuidor o en los centros de recogida
municipales.

9 Datos técnicos

Denominacién Valor

Tension de Teclado

alimentacion 0,9..1,65VSELV
Receptor

5,0 V/CC 5 % SELV

Consumo de corriente  Teclado: max. 40 mA
Receptor: max. 75 mA

Pila del teclado 1 pila alcalina de manga-

neso, tipo LR0O3 (AAA

Frecuencia de emisiéon  2400,0 ... 2483,5 MHz

Potencia de emision Max. 10 mW (EIRP)

Temperatura de -20°C...+65°C
almacenamiento
Temperatura de 0°C..+50°C

funcionamiento

10 Declaracion de conformidad

de la UE
Por la presente, Cherry Europe GmbH,
c Auerbach/OPf., Alemania, declara que este
tipo de equipo inaldmbrico cumple la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE se puede
consultar en la siguiente direccion de Internet:
www.cherry.de/compliance.

T ISTRUZIONE D'USO

(@ LED di ndicazione dello stato della batteria
@ Calcolatrice

®) Programma e-mail

@ Browser, home page

(® Standby

Prima di cominciare ...

CHERRY KW 3000 & una tastiera wireless per il
comando di PC/notebook.

Per informazioni su ulteriori prodotti, download e
molto altro ancora, visitate la pagina web
www.cherry.de.

1 Per lavostra sicurezza

Pericolo di asfissia dovuto all'ingerimento di piccoli

pezzi

¢ Conservare 'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini al di sotto dei 3 anni.

Pericolo di esplosione in seguito a una batteria

errata o inserita in modo errato

o Utilizzare esclusivamente il modello di batterie
indicato nei dati tecnici.

¢ Inserire le batterie nel vano batterie secondo i
contrassegni (+/-).

RSI & l'acronimo di “Repetitive Strain Injury”, ovvero

sindrome da tensione ripetuta

La sindrome RSI & causata da piccoli e continui

movimenti ripetuti.

¢ Allestire la postazione di lavoro in modo
ergonomico.

¢ Posizionare la tastiera e il mouse in modo tale che
'avambraccio e l'articolazione del polso si trovino
ai lati del corpo e siano distesi.

¢ Fare piccole pause, eventualmente praticando
esercizi di allungamento.

e Cambiare spesso posizione.

2 Collegamento del ricevitore con il
PC/notebook
1 Collegare possibilmente il ricevitore a una porta

USB 2.0 del PC/notebook [normalmente dotata di
una piastra bianca o nera).

3 Funzione risparmio energetico

La tastiera, se non utilizzata, commuta in una
modalita di riposo con consumo di energia pressoché
nullo. Non appena si preme un tasto, si riattiva
automaticamente.

4 LED dello stato della batteria

Dopo che il LED rosso ha lampeggiato, si consiglia di
sostituire a breve la batteria.

5 Configurazione individuale degli
apparecchi

Il software CHERRY KEYS consente di assegnare

liberamente molti tasti della tastiera. In questo modo

€ possibile accedere ad app, file, singoli moduli di

testo o macro premendo semplicemente un tasto.

CHERRY KEYS é disponibile come download gratuito

su: www.cherry.de.

Provatelo!

6 Pulizia dell’apparecchio

NOTA! Detergenti e liquidi aggressivi possono

danneggiare gli apparecchi

e Per la pulizia non ricorrere a solventi quali
benzina o alcool o a prodotti abrasivi o spugnette
abrasive.

e Evitare che i liquidi penetrino negli apparecchi.

¢ Non rimuovere le coperture dei tasti della
tastiera.

1 Pulire gli apparecchi con un panno appena
inumidito e una piccola dose di detergente
delicato (ad es. detersivo per i piatti).

2 Asciugare gli apparecchi utilizzando un panno
morbido che non rilascia pelucchi.

7 Seildispositivo non funziona

¢ Controllare che le batterie siano inserite
correttamente e che abbiano una tensione
sufficiente.

e Collegare il ricevitore a un‘altra porta USB del PC.

¢ Collegare il ricevitore a una porta USB 2.0 del PC/
notebook [normalmente dotata di una piastra
bianca o nera). Le porte USB 3.0 (piastra blu) sono
talvolta soggette a malfunzionamenti.

8 Smaltimento dell’apparecchio e
delle batterie
¢ Non smaltire gli apparecchi e le batterie
E: muniti di questo simbolo con i rifiuti
domestici.
¢ Rimuovere le batterie dal dispositivo.
e Smaltire gli apparecchi e le batterie

conformemente alle disposizioni legali presso il
proprio rivenditore o i centri di raccolta comunali.

9 Dati tecnici

10 Dichiarazione di conformita UE
Cherry Europe GmbH, Auerbach/OPf.,
c € Germania, con la presente dichiara che
questo modello di impianto radio
corrisponde alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della Dichiarazione di conformita UE &
disponibile su Internet al seguente indirizzo:
www.cherry.de/compliance.

GEBRUIKS-
HANDLEIDING

@ Led voor de batterijstatus
(2 Rekenmachine

(3 E-mailprogramma

@ Browser, startpagina

(® Standby

Voordat u begint ...

NL

Elk apparaat is anders!

De handleiding bevat aanwijzingen over

effectief en betrouwbaar gebruik.

¢ Lees de handleiding nauwkeurig door.

¢ Bewaar de handleiding en stel deze ter beschik-
king voor andere gebruikers.

De CHERRY KW 3000 is een draadloos toetsenbord
voor de bediening van pc’s en laptops.

Informatie over verdere producten, downloads, etc,
vindt u op www.cherry.de.

1 Voor uw veiligheid

Verstikkingsgevaar door inslikken van kleine

onderdelen

e Bewaar het apparaat buiten bereik van kinderen
jonger dan 3 jaar.

Er bestaat explosiegevaar als gevolg van een

verkeerde of onjuist geplaatste batterij

e Gebruik alleen batterijen van het type dat wordt
vermeld in de technische gegevens.

o Plaats de batterijen volgens de markeringen (+/-)
in het batterijvak.

RSI staat voor "Repetitive Strain Injury” =

"Pijnklachten door herhaaldelijke overbelasting”

RSI ontstaat door kleine, zich voortdurend

herhalende bewegingen.

* Richt uw werkplek ergonomisch in.

¢ Plaats het toetsenbord en de muis op zo'n manier
dat uw bovenarmen en polsen zich aan de zijkant
van het lichaam bevinden en zijn gestrekt.

e Las meerdere kleine pauzes in en doe eventueel
een aantal rekoefeningen.

¢ Wijzig uw lichaamshouding zeer regelmatig.

2 Ontvanger met de pc/laptop
verbinden
1 Sluit de ontvanger indien mogelijk aan op een USB
2.0-poort van de pc/laptop (deze heeft meestal
een witte of zwarte geleiding).

3 Energiebesparende functie

Het toetsenbord schakelt, wanneer dit niet wordt
gebruikt, in een slaapstand waarin bijna geen energie
verbruikt wordt. Nadat u de eerste keer op de knop
drukt, wordt het automatisch weer ingeschakeld.

4 Led batterijstatus

Als de led rood knippert, dient u de batterijen spoedig
te vervangen.

5 Apparaten individueel configureren
Met de software CHERRY KEYS kunt u vele toetsen van
het toetsenbord vrij configureren. Daardoor kunt u
met één druk op de toets apps, bestanden, bepaalde
tekstelementen of macro’s openen.

CHERRY KEYS kan gratis worden gedownload op
www.cherry.de.

Probeer het zelf!

6 Apparaat reinigen

AANWIJZING! Agressieve reinigingsmiddelen en

vloeistoffen kunnen de apparaten beschadigen

¢ Gebruik voor de reiniging geen oplosmiddelen
zoals benzine of alcohol en geen schuurmiddelen
of schuursponzen.

¢ Voorkom dat vloeistof de apparaten binnendringt.

¢ Verwijder de toetskappen van het toetsenbord
niet.

1 Reinig de apparaten met een licht vochtige doek
en weinig reinigingsmiddel (bijvoorbeeld
afwasmiddel).

2 Droog de apparaten met een pluisvrije, zachte
doek.

7 Als het apparaat niet werkt

e Controleer of de batterijen correct zijn geplaatst
en voldoende spanning hebben.

¢ Sluit de ontvanger aan op een andere USB-poort
van de pc.

e Sluit de ontvanger aan op een USB 2.0-bus van de
pc/notebook (deze heeft meestal een witte of
zwarte geleiding). Bij USB 3.0-bussen (blauwe
geleiding) kunnen soms storingen optreden.

8 Apparat en batterijen afvoeren

o Geef apparaten en batterijen met dit
E symbool niet mee met het huishoudelijk
afval.
e Verwijder de batterijen uit het apparaat.
* Voer de apparaten en batterijen conform de
wettelijke voorschriften af bij uw dealer of de
milieustraat in uw gemeente.

9 Technische gegevens

SV BRUKSANVISNING

(D Batteristatus lysdiod
@ Kalkylator

®) E-postprogram

(@ Webblasare, startsida
(® Standby

Innan du bérjar ...

i, Allaenheter &r olika!
A Ibruksanvisningen finns det information
= om hur man anvénder enheten p3 ett
effektivt och tillforlitligt satt.
e Lds noga igenom bruksanvisningen.
* Spara bruksanvisningen och 6verlamna den till
andra anvandare.

CHERRY KC 3000 SLIM &r ett tradlost tangentbord
som ska anvandas tillsammans med datorer/barbara
datorer.

Besok www.cherry.de for information om 6vriga
produkter, nedladdningar och mycket mer.

1 For din sakerhets skull

Kvévningsrisk pa grund av smadelar

e Férvara enheten utom réckhall fér barn under
3ar.

Explosionsrisk p& grund av felaktigt eller felaktigt

insatt batteri

e Anvand endast batterityper som finns angivna i de
tekniska data.

e Séttin batterierna enligt markningen (+/-) i
batterifacket.

"Repetitive Strain Injury” = "belastningsskador
p.g.a. repetitiva arbeten”
RSI uppstar p.g.a. upprepade rérelser.

e Anpassa din arbetsplats s& att den &r ergonomisk.

¢ Placera tangentbordet och musen s3 att dina
6verarmar och handleder befinner sig pa sidan av
kroppen och ar utstrackta

e Taflera smé pauser och gér
utstrackningsovningar.

e Andra din kroppsposition ofta.

2 Ansluta mottagaren till datorn/
notebook-enheten
1 Anslut helst mottagaren till ett USB 2.0-uttag pa

datorn/notebook-enheten (denna brukar ha en vit
eller svart ledning).

3 Energisparfunktion

Na&r det inte anvands Gvergar tangentbordet till ett
vilolége dar det knappt forbrukar ndgon energi alls.
Tangentbordet aktiveras automatiskt vid nasta
knapptryckning.

4 Batteristatus-LED

Né&r lysdioden (LED) blinkar rétt betyder det att
batteriet snart maste bytas ut.

5 Individuell konfigurering av enheter
Med hjélp av programvaran CHERRY KEYS kan du
fritt tilldela manga av tangentbordets knappar egna
funktioner. Ddrmed kan du komma &t appar, filer,
individuella autotextposter eller makron med ett enda
knapptryck.

P& www.cherry.de kan du ladda ned CHERRY KEYS
kostnadsfritt.

Prova garna!

6 Rengora enheten

0BS! Enheterna kan skadas av aggressiva

rengoringsmedel eller vatskor

¢ Anvand inga l6sningsmedel som bensin eller
alkohol eller skurmedel/skursvampar for
rengdringen.

e Setill att inga vatskor kommer in i enheterna.

e Tainte bort tangentbordets knappskydd.

1 Rengdr enheterna med en latt fuktad trasa och ett
milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel).

2 Torka av enheterna med en mjuk trasa som inte
luddar av sig.

7 Om enheten inte fungerar korrekt

¢ Kontrollera att batterierna ar korrekt insatta och
har tillracklig spanning.

e Anslut mottagaren till ett annat USB-uttag pa
datorn/notebook-enheten.

e Anslut mottagaren till ett USB 2.0-uttag p&
datorn/notebook-enheten (denna brukar ha en vit
eller svart ledning). Ibland kan det bli fel pd USB
3.0-uttag (bla ledning).

8 Avfallshantera enhet och batterier
e Enheter och batterier med den har
E symbolen far inte sorteras som
hushallsavfall.
e Taut batterierna ur enheten.
e Lamnain och batterierna hos aterférséljaren eller

kommunala insamlingsstallen enligt lagstadgade
foreskrifter.

9 Tekniska specifikationer

Beteckning Varde

Spanningsférsorjning  Tangentbord:
0,9...1,65VSELV
Mottagare:

5,0 V/DC £5 % SELV

Stromforbrukning Tangentbord: max. 40 mA

Mottagare: max. 75 mA

Batteri tangentbord 1 alkaliskt manganbatteri,

typ LRO3 (AAA)

Sandningsfrekvens 2400,0 ... 2 483,5 MHz

Sandningseffekt Max. 10 mW (EIRP)

Forvaringstemperatur  -20 °C ... +65 °C

Aanduiding Waarde
Denominazione Valore Voedingsspanning Toetsenbord:

- - - 0,9..1,65VSELV
Tensione di Tastiera: Ontvanger:
alimentazione 0,9...1,65VSELV 5,0 V/DC +5 % SELV

Ricevitore

5,0 V/DC £5% SELV

Tastiera: max 40 mA
Ricevitore: max 75 mA

Corrente assorbita

1 batteria alcalina al
manganese, tipo LR0O3 (AAA]

Batteria tastiera

Toetsenbord: max. 40 mA
Ontvanger: max. 75 mA

Stroomopname

Driftstemperatur 0°C..+50°C

For du starter ...

i, Alle apparater er forskjellige!
“(_)C Ibruksanvisningen far du tips om effektiv
= oggod bruk.

e Les oppmerksomt gjennom bruksanvisningen.
e Oppbevar bruksanvisningen og gi den videre til
andre brukere.

CHERRY KW 3000 er et kabellgst tastatur som brukes
til 8 betjene stasjonaere/beerbare PC-er.

Informasjon om andre produkter, filer til nedlasting
og mye annet finner du p& www.cherry.de.

1 For din sikkerhet

Kvelningsfare hvis sma deler svelges

¢ Oppbevar enheten utilgjengelig for barn under
3ar.

Eksplosjonsfare pa grunn av feil eller feil innlagt

batteri

e Bruk kun den typen batterier som er angitt i de
tekniske spesifikasjonene.

¢ Legginn batteriene i batterihuset i henhold til
markeringene (+/-).

"Repetitive Strain Injury” = "Skade pa grunn av

gjentatte belastninger”

RS oppstar pa grunn av sma, stadig gjentatte

bevegelser.

e Innrett arbeidsplassen din ergonomisk.

¢ Plasser tastaturet og muse slik at overarmene og
handleddene befinner seg pé siden av kroppen og
utstrekt.

e Taflere smd pauser, evt. med uttgyninger.

e Endre kroppsholdning ofte.

2 Koble mottaker til stasjoneer/
baerbar PC
1 Koble helst til mottakeren til en USB 2.0-kontakt
pa den stasjonaere/beerbare PC-en (denne har for
det meste en hvit eller svart fgring).

3 Energisparefunksjon
Hvis tastaturet ikke er i bruk, kobler det til

hvilemodus, hvor det nesten ikke trenger strgm. Ved
forste tastetrykk slar det seg automatisk pa igjen.

4 Batteristatus-LED

N&r LED-en blinker rgdt, mé batteriene byttes ut
snarest.

5 Individuell konfigurering av
enhetene

Med programvaren CHERRY KEYS kan du

programmere mange av tastene pa tastaturet som du

gnsker. Dermed kan du trykke pa en tast for & f&

direkte tilgang til apper, filer, individuelle

tekstelementer eller makroer.

CHERRY KEYS er tilgjengelig for gratis nedlasting pa

www.cherry.de.

Prov det ut!

6 Rengjgre enhet

MERK! Aggressive rengjgringsmidler og vaesker kan

skade apparatene

o lkke bruk lgsemidler som bensin eller alkohol til
rengjgringen, og heller ikke skurende midler eller
skuresvamper.

e Forhindre at det kommer vaeske inn i apparatene.

¢ lkke fjern tastetoppene fra tastaturet.

1 Rengjor apparatene med en lett fuktet klut og litt
mildt rengjgringsmiddel (f.eks. oppvaskmiddel).

2 Tork apparatene med en myk, lofri klut.

7 Huvis apparatet ikke fungerer

¢ Kontroller om batteriene er satt inn korrekt og har
tilstrekkelig spenning.

¢ Koble mottakeren til en annen USB-kontakt pa
PC-en.

e Koble til mottakeren til en USB 2.0-kontakt p& den
stasjoneere/baerbare PC-en (denne har for det
meste en hvit eller svart fgring). P& USB 3.0-
kontakten (bla fgring) oppstar det noen ganger
feilfunksjoner.

8 Avfallsbehandling av apparat og
batterier

e Apparater og batterier med dette symbolet
ma ikke kastes som husholdningsavfall.

mmmm ¢ Ta batteriene ut av apparatet

e Kast apparatene og batteriene i samsvar med
lovbestemmelsene hos forhandleren eller pé en
miljgstasjon.

9 Tekniske spesifikasjoner

Betegnelse Verdi

Tastatur:
0,9..1,65VSELV
Mottaker: 5,0 V/DC +5 % SELV

Forsyningsspenning

Tastatur: maks. 40 mA
Mottaker: maks. 75 mA

Strgmforbruk

Batteri tastatur 1 alkalie/mangan-batteri,

type LRO3 (AAA)

Sendefrekvens 2400,0 ... 2483,5 MHz

Sendeytelse Maks. 10 mW (EIRP)

Lagertemperatur -20°C ... +65°C

Driftstemperatur 0°C..+50°C

BETJENINGS-
VEJLEDNING

(D Batteristatuslysdiode
@ Kalkulator

® E-mail-program

(@) Browser, startside
(® Standby

Fer du begynder ...

DK

e Anvend kun batterier af den type, der er naevnt i de
tekniske data.

o La=g batterierne i batterirummet i
overensstemmelse med markeringerne (+/-).

“Repetitive Strain Injury” = "kveestelse pa grund af

gentaget belastning”

RSI opstar pa grund af sma bevaegelser, der gentages

hele tiden.

e Indret din arbejdsplads ergonomisk.

e Placér tastaturet og musen, sé dine overarme og
handled befinder sig ved siden af kroppen og er
strakt ud.

e Hold flere sm& pauser, evt. med straekpvelser.

* Sgrg for at andre din kropsholdning tit.

2 Forbindelse af modtager med pc/
notebook

1 Tilslut helst modtageren til et af pc’ens/den
baerbare computers USB 2.0-stik (det har oftest
en hvid eller sort fgring).

3 Energisparefunktion

Tastaturen skifter til en dvale-modus, hvor den
neesten ikke har brug for energi, hvis den ikke
anvendes. Ved den fgrste bevaegelse taendes den
automatisk igen.

4 Batteristatuslysdiode

N&r lysdioden blinker rgdt, bgr du snart skifte
batteriet.

5 Individuel konfigurering af enheder
Med softwaren CHERRY KEYS kan du frit konfigurere
mange taster p8 tastaturet. Derved har du adgang til
apper, filer, individuelle tekstkomponenter eller
makroer med et tryk p8 en tast.

Du far CHERRY KEYS som gratis download pa
www.cherry.de.

Prov det af!

6 Renggring af enhed

BEMZRK! Aggressive renggringsmidler og vaesker

kan beskadige enhederne

¢ Anvend ikke oplgsningsmidler som f.eks. benzin
eller alkohol og skuremidler og skuresvampe ved
renggringen.

e Sgrg for at forhindre, at der traenger vaeske ind i
enhederne.

e Fjern ikke tastaturets tastkapper.

1 Rens enhederne med en let fugtig klud og lidt
mildt renggringsmiddel (f.eks. opvaskemiddel).
2 Tor enhederne af med en fnugfri, blgd klud.

7 Hvis enheden ikke fungerer

¢ Kontrollér, om batterierne er lagt korrekt i og har
tilstraekkelig spaending.

o Tilslut modtageren til en anden USB 2.0-
tilslutning p& pc’en.

o Tilslut modtageren til et af pc’ens/den beerbare
computers USB 2.0-stik (det har oftest en hvid
eller sort fgring). Pa USB 3.0-stik [bla fring)
forekommer der nogle gange fejlfunktioner.

8 Bortskaffelse af enhed og batterier
¢ Enheder og batterier med dette symbol ma
E ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.
e Tag batterierne ud af enheden.
¢ Bortskaf enhederne og batterierne hos din
forhandler eller p& de kommunale
genbrugspladser iht. de lovmaessige forskrifter.

9 Tekniske data

Betegnelse Vaerdi

Forsyningsspaending Tastatur:
0,9..165VSELV
Modtager:

5,0V/DC £5 % SELV

Tastatur: maks. 40 mA
Modtager: maks. 75 mA

Strgmforbrug

Batteri tastatur 1 alkali-mangan-batteri,

type LRO3 (AAA)

Sendefrekvens 2400,0 ... 2483,5 MHz
Sendeeffekt Maks. 10 mW (EIRP)
Opbevaringstemperatur  -20 °C ... +65 °C
Driftstemperatur 0°C..+50°C

10 EU-overensstemmelseserklaring
Hermed erkleaerer Cherry Europe GmbH,

c € Auerbach/OPf., Tyskland, at denne
radioanleegstype opfylder direktivet 2014/53/

EU. EU-overensstemmelseserklaeringens

fuldsteendige tekst findes under fglgende

internetadresse: www.cherry.de/compliance.

FI KAYTTOOHJE

@ Paristojen kunto-LED
@ Calculator

® Sahkopostiohjelma
@ Selain, aloitussivu
(® Standby

Ennen kuin aloitat ...

e Jokainen laite on erilainen!

',O: Kayttoohjeesta loydat ohjeita tehokasta ja
luotettavaa kayttéa varten.

e Lue kayttoohje huolellisesti Lapi.

e Sailyta kayttoohje ja anna se eteenpain muille

kayttajille.

Batterij toetsenbord 1 alkalinebatterij, type LRO3

[AAA)

Zendfrequentie 2400,0 ... 2483,5 MHz

Frequenza di 2400,0 ... 2483,5 MHz

trasmissione

Potenza di Max 10 mW (EIRP)

trasmissione

| Ogni apparecchio é diverso!

AL Ilpresente manuale d'uso contiene
= istruzioni per un uso efficiente e affidabile.
¢ Leggere il manuale d'uso con attenzione.
e Conservare il manuale d'uso e consegnarlo ad
altri utenti.

Temperatura di -20°C ... +65°C
magazzinaggio
Temperatura di 0°C..+50°C

esercizio

Zendvermogen Max. 10 mW (EIRP)
Opslagtemperatuur -20°C...+65°C
Gebruikstemperatuur 0 °C ... +50 °C

10 EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Cherry Europe GmbH,
c € Auerbach/OPf., Duitsland, dat dit type radio-

installatie aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is te vinden op het volgende internetadres:
www.cherry.de/compliance.

10 EU-forsakran om
overensstammelse
Harmed forsakrar Cherry Europe GmbH,
C € Auerbach/OPf., Tyskland, att denna typ av
radioutrustning uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU. Hela texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns p&: www.cherry.de/
compliance.

NO BRUKSANVISNING

(D Batteristatuslampe
@ Kalkulator

® E-postprogram

(@) Nettleser, startside
(® Standby

1, Hvertapparat er anderledes!

| betjeningsvejledningen f&r du
henvisninger om den effektive og palidelige
anvendelse.

Laes betjeningsvejledningen opmaerksomt
igennem.

Opbevar betjeningsvejledningen, og giv den

videre til andre brugere.

CHERRY KW 3000 er et tradlgst tastatur til betjening
af pc’er/beerbare computere.

Bespg www.cherry.de for informationer om andre
produkter, downloads og meget mere.

1 For din sikkerhed

Fare for kvaelning, hvis smadele sluges
¢ Opbevar apparatet uden for raekkevidde for bgrn
under 3 &r.

Eksplosionsfare pa grund af forkert eller forkert
isat batteri

CHERRY KW 3000 on langaton ndppaimisto
poytakoneille / kannettaville tietokoneille.

Tietoja muista tuotteista, download-tarjonnasta ja
paljon muuta l6ydat osoitteesta www.cherry.de.

1 Turvallisuutesi vuoksi

Pienten osien nieleminen voi johtaa tukehtumiseen

o Sailyta laite siksi alle 3-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

R&jahdysvaara, jos paristot ovat vaaria tai ne

asetetaan vaarin

e Kaytd ainoastaan teknisissa tiedoissa mainittuja

paristotyyppeja.
o Aseta paristot merkintéja (+/-) vastaavasti
paristolokeroon.

CHERRY &

1
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“Repetitive Strain Injury" = "Toistuvasta

rasituksesta johtuva vamma"

RSI syntyy pienista jatkuvasti toistuvista liikkeista.

e Kalusta tyopisteesi ergonomisesti.

¢ Sijoita nappaimistd ja hiiri siten, etta olkavartesi ja
ranteesi ovat vartalosi sivuilla ja ne ovat
ojennettuina.

¢ Pida useita lyhyita taukoja, tee mahd.
venytysharjoituksia.

* Muuta vartalosi asentoa usein.

2 Vastaanottimen yhdistaminen
poytakoneeseen / kannettavaan
tietokoneeseen

Jos mahdollista, liita vastaanotin péytakoneen /
kannettavan tietokoneen USB 2.0 -porttiin
[useimmiten valkoinen tai musta ohjain).

3 Energiansaastotoiminto

Jos nappaimistoa ei kayteta, se siirtyy lepotilaan,
jossa se ei kuluta juuri lainkaan energiaa. Se
kytkeytyy automaattisesti takaisin kayttoon mita
tahansa nappainta painettaessa.

4 Pariston tila-LED

Paristo tulisi vaihtaa pian, jos tama LED vilkkuu
punaisena.

5 Laitteiden yksildllinen konfigurointi
Ohjelmistolla CHERRY KEYS voit vapaasti maarittaa
nappaimiston monien nappainten toiminnot. Siten
paaset yhdelld nappaimenpainalluksella sovelluksiin,
tiedostoihin, yksilollisiin tekstiosiin ja makroihin.
CHERRY KEYS -ohjelmiston voi ladata ilmaiseksi
sivustolta www.cherry.de.

Kokeile!

6 Laitteen puhdistus

OHJE! Voimakkaat puhdistusaineet ja nesteet voivat
vaurioittaa laitteita

o Ala kayta puhdistamiseen mitaan liuottimia kuten
bensiinia tai alkoholia alaka hankausaineita tai
hankaussienia

Estd nesteen paasy laitteisiin.

Ala irrota nappaimistén nappainpainikkeita.

Puhdista laitteet kostealla liinalla ja pienelld
maaralla mietoa puhdistusainetta [e5|m
astianpesuaineella).

2 Kuivaa laitteet nukkaamattomalla pehmealla
liinalla.

7 Jos laite ei toimi

e Tarkasta, onko paristot asetettu oikein paikoilleen
ja saavatko ne riittavasti jannitetta.

e Liita vastaanotin poytakoneen toiseen USB-
porttiin.

o Liitd vastaanotin pdytakoneen/kannettavan
USB 2.0 -porttiin (useimmiten valkoinen tai musta
ohjain). USB 3.0 -portti (sininen ohjain] voi joskus
aiheuttaa hairigita.

8 Laitteiden ja paristojen
havittdminen
E sekaan.
¢ Irrota paristot laitteesta.

¢ Toimita laitteet ja paristot havitettavaksi myyjalle
tai kunnallisin kerdyspisteisiin saanndsten
mukaisesti.

9 Tekniset tiedot

o Al3 heita talla merkilld varustettuja
laitteita ja paristoja kotitalousjatteen

Nimike Arvo

Syottojannite Nappaimisto:
0,9..1,65VSELV
Vastaanotin:

5,0 V/DC 5 % SELV

Virrankulutus Nappaimistd: maks. 40 mA

Vastaanotin: maks. 75 mA

Nappaimiston paristo 1 alkali-mangaaniparisto,
tyyppi LRO3 (AAA)

Lahetystaajuus 2400,0 ... 2483,5 MHz
Lahetysteho Maks. 10 mW (EIRP)
Varastointilampatila -20°C...+65°C
Kayttolampdotila 0°C..+50°C

10 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Cherry Europe GmbH, Auerbach/Opf., Saksa
C E vakuuttaa taten, etta tama radiolaitemalli
vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti
kokonaisuudessaan oytyy seuraavasta
internetosoitteesta: www.cherry.de/compliance.

INSTRUKCJA
OBStUGI

@ Dioda stanu baterii

@ Komputer

® Program do obstugi poczty elektronicznej
@ Przegladarka, strona gtéwna

® Tryb gotowoéci

PL

Zanim rozpoczniesz ...

i, Kazde urzadzenie jest inne!

/. Winstrukcji obstugi mozna znalez¢

= wskazéwki na temat efektywnego i

niezawodnego korzystania z urzadzenia.

¢ Dlatego tez instrukcje obstugi nalezy uwaznie
przeczytac.

e Instrukcje obstugi nalezy zachowac i przekazaé
ja w razie potrzeby kolejnemu uzytkownikowi.

CHERRY KW 3000 to bezprzewodowa klawiatura do
obstugi komputeréw stacjonarnych/notebookow.
Informacje na temat innych produktow, plikéw do
pobrania oraz wiele innych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.cherry.de

1 Dla wtasnego bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo uduszenia w nastepstwie

potkniecia drobnych czesci

¢ Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku

nieprawidtowo wtozonej baterii

¢ Nalezy uzywac tylko baterii typu wskazanego w
danych technicznych.

e Wtozy¢ baterie zgodnie z oznaczeniami (+/-) do
wneki na baterie.

"Repetitive Strain Injury" = "uraz na skutek

powtarzajacego sie obciazenia”

RSI powstaje na skutek drobnych, powtarzajacych sie

stale ruchéw.

¢ Przygotuj sobie ergonomiczne miejsce pracy.

e Ustaw klawiature oraz mysz w taki sposob, aby
ramiona i przeguby rak znajdowaty sie z boku ciata
i byty wyciagniete.

e 7Zréb sobie kilka krotkich przerw, ew. z
¢wiczeniami rozciagajacymi.

e Zmieniaj czesto postawe ciata.

2 Potaczyc odbiornik z komputerem
PC/notebookiem
1 Podtaczy¢ odbiornik najlepiej do gniazda USB 2.0
komputera PC/notebooka (ma ono najczesciej
biata lub czarna prowadnice).

3 Funkcja oszczedzania energii

Jesli klawiatura nie jest uzywana, przetacza sie ona
na tryb uspienia, w ktérym prawie nie zuzywa energii.
W przypadku pierwszego nacisniecia przycisku wtaczy
sie ona ponownie automatycznie.

4 Dioda stanu baterii

Gdy dioda miga na czerwono, nalezy w krotkim czasie
wymieni¢ baterie.

5 Indywidualne konfigurowanie
urzadzen
Za pomoca oprogramowania CHERRY KEYS mozna
dowolnie programowac wiele klawiszy na
klawiaturze. Dzieki temu mozna za pomoca jednego
nacisniecia przycisku uzyskac dostep do aplikacji,
plikéw, indywidualnych modutéw tekstowych lub tez
makr.
Oprogramowanie CHERRY KEYS jest dostepne
bezptatnie do pobrania na stronie www.cherry.de.
Warto je wyprébowac!

6 Czyszczenie urzadzenia

WSKAZOWKA! Agresywne $rodki czyszczace i ptyny

moga uszkodzi¢ urzadzenia

e Do czyszczenia nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna lub alkohol
oraz $rodkéw szorujacych lub tez gabek do
szorowania.

e Chronic¢ urzadzenia przed wniknieciem cieczy.

¢ Nie zdejmowac naktadek klawiszy z klawiatury.

1 Oczysci¢ urzadzenia przy uzyciu lekko wilgotnej
szmatki oraz niewielkiej ilosci tagodnego Srodka
czyszczacego (np. ptynu do mycia naczyn).

2 Osuszy¢ urzadzenia miekka, niestrzepiaca sie
szmatka.

7 Jezeli urzadzenia nie dziata

e Sprawdzi¢, czy baterie zostaty wtozone prawidtowo
i czy maja wystarczajace napiecie.

¢ Podtaczy¢ odbiornik do innego gniazda USB w
komputerze PC.

¢ Podtaczy¢ odbiornik do gniazda USB 2.0
komputera PC/notebooka (ma ono najczesciej
biata lub czarna prowadnice). W przypadku gniazd
USB 3.0 (niebieska prowadnica) dochodzi niekiedy
do zaktdcen dziatania.

8 Utylizacja urzadzenia i baterii

e

Nie nalezy wyrzucac urzadzen i baterii
oznaczonych tym symbolem wraz z
odpadami domowymi.
¢ Wyjac baterie z urzadzenia.
¢ Urzadzenia i baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z
przepisami prawa, przekazujac je sprzedawcy lub
do miejskich punktéw zbiérki odpadéw.

9 Dane techniczne

"Repetitive Strain Injury” = "Poranéni v disledku

opakovaného namahani*

RSI vznika malymi pohyby, které se neustale opakuji.

e Své pracovisté usporadejte ergonomicky.

o Klavesnici a mys umistéte tak, aby se paze a
zapésti nachazely po stranach téla a byly
narovnané.

e Udélejte si nékolik kratkych prestavek pripadné s
cviky na protazeni.

o Casto méfte své drzeni téla.

2 Pripojeni pFijimace k pocitaci/
notebooku
1 Pripojte pfijimac k rozhrani USB 2.0 poéitace/

notebooku (to mé vétsinou bilé nebo cerné veden).

3 Funkce Uspory energie

PFi nepouzivani prejde klavesnice do rezimu spanku,
v némz se minimalizuje jeji spotfeba energie.
Automaticky se znovu aktivuje pri prvnim stisknutf
klavesy.

4 Kontrolka LED stavu baterie

Pokud zacne kontrolka LED cervené blikat, je tfeba ji
brzy vymeénit.

5 Individualni konfigurace zarizeni

Pomoci softwaru CHERRY KEYS mUZete libovolné

obsadit klavesy klavesnice. Diky tomu budete mit

pouze jednim stisknutim tlacitka nebo klavesy pristup

k aplikacim, souborlm, textovym moduldm a

makrim.

CHERRY KEYS si mizete zdarma stdhnout na

www.cherry.de.

Vyzkousejte to!

6 Cisténi zarizeni

UPOZORNENI! Agresivni Cistici prostiedky a

kapaliny mohou tyto pFistroje poskodit

e Kcisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, jako je
benzin nebo alkohol, ani abrazivni prostredky ¢i
drsné houbicky.

e Zamezte proniknuti kapaliny do pfistroje.

¢ Nesnimejte cepicky klaves klavesnice.

1 Pristroje vyCistéte lehce navlhcenou utérkou s
trochou jemného Cisticiho prostfedku (napfiklad
na myti nadobi).

2 Pristroje osuste mékkou utérkou, kterd
neuvoliuje vlakna.

7 Pokud zarizeni nefunguje

e Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vlozené a
maji dostatecné napéti.

e Prijimac pripojte k jinému rozhrani USB pocitace.

e Pripojte prijimac k rozhrani USB 2.0 stolniho
pocitate/notebooku (to ma vétsinou bilé nebo
¢erné vedeni). U rozhrani USB 3.0 (modré vedeni)
dochézi v nékterych pripadech k chybé funkce.

e Pristroje a baterie opatiené timto

8 Likvidace pristroje a baterii
symbolem nevyhazujte do bézného
komunalniho odpadu.

—
¢ Vyjméte baterie z pristroje.

e Zlikvidujte pristroje a baterie v souladu se
zdkonnymi prredpisy u svého prodejce nebo na
obecnim shérném misté.

9 Technické udaje

Oznaceni Hodnota

Napajeci napéti Klavesnice:
0,9..165VSELV
Prijimac:

5,0 V/DC +5 % SELV

Odbér proudu Klavesnice: max. 40 mA

Oznaczenie Wartos¢ PFijimac: max. 75 mA
Napiecie zasilajace Klawiatura: Baterie klavesnice 1 alkali-mangan baterie,
0,9... 1,65V SELV typ LRO3 [AAA)
Odbiornik:
5.0 V/DC 5% SELV Vysilaci kmitocet 2400,0 ... 2483,5 MHz
Pobér pradu Klawiatura: maks. 40 mA Vysilaci vykon Max. 10 mW [EIRP)
Odbiornik: maks. 75 mA Teplota skladovani -20°C ... +65°C
Bateria klawiatury 1 bateria alkaliczno- Provozni teplota 0°C..+50°C

manganowa, typ LR03 (AAA]

Czestotliwosé 2400,0 ... 2483,5 MHz
nadawania

Moc nadawania Maks. 10 mW (EIRP)
Temperatura -20°C ... +65°C
przechowywania

Temperatura robocza 0°C ... +50 °C

10 Deklaracja zgodnosci UE
Firma Cherry Europe GmbH, Auerbach/OPf.,
c € Niemcy, oswiadcza niniejszym, ze typ
urzadzenia radiowego jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujacym
adresem: www.cherry.de/compliance.

CS NAVOD K POUZITI

(@ Kontrolka LED stavu baterie
@ Potitat

®) Program e-mailu

(@) Prohlized, domovska stranka
(® Pohotovostni rezim

Nez zacnete ...

., Kazdy pfistroj je jiny!
AL Vnévodu k pouZiti obdrZite pokyny a

= informace k efektivnimu a spolehlivému
pouzivani.
¢ Pozorné si prectéte navod k pouZiti.
¢ Navod k pouziti si uschovejte a predejte ho
ostatnim uzivatelim.

CHERRY KW 3000 je bezdratova klavesnice urcena
k ovladani pocitact/notebookd.

Informace k daldim vyrobk{m, moznosti stahovani a
mnoho dalsiho naleznete na strankach
www.cherry.de.

1 Pro vasi bezpecnost

Hrozi nebezpedi uduseni vdechnutim drobnych

soucastek

e Zafizeni uchovavejte mimo dosah déti mladsich
3 let.

Nebezpeéi vybuchu v disledku nespravné nebo

nespravné vloZené baterie

¢ PouZivejte vyhradné baterie typu, ktery je uveden
v technickych udajich.

* Baterie vloZte podle oznageni (+/-) do pFihradky na
baterie.

10 EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Cherry Europe GmbH,
c E Auerbach/OPf., Némecko, timto prohlasuje,
Ze tento typ radiového zarfizeni odpovida
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o
shodé naleznete na nasledujici adrese:
www.cherry.de/compliance.

NAVOD NA
POUZITIE

(@ Stav batérie LED diéda

@ Pocitat

(3 E-mailovy program

@ Prehliadac, domovska stranka
(3 Pohotovostny rezim

SK

Skor nez zacnete ...

2 Pripojenie prijimaca k pocitacu/
prenosnému pocitacu
1 Ak je to mozné, pripojte prijimac k zasuvke USB
2.0 na pocitadi/prenosnom pocitaci (zvyéajne ma
biele alebo Cierne vedenie.

3 Energeticky usporné funkcie

Ak sa klavesnica nepouziva, prepne sa do rezimu
spanku, v ktorom nevyzaduje takmer Ziadnu energiu.
Pri prvom stlacenfi klavesu sa automaticky znovu
zapne.

4 Stav batérie LED didda

Ked LED didda blika na ¢erveno, mali by ste v
kratkom case vymenit batériu.

5 Individualna konfiguracia zariadeni
So softvérom CHERRY KEYS mo6Zete mnohym
kladvesom na klavesnici priradit lubovolné funkcie.
Stlacenim jedného tlacidla tak viete vyvolat aplikacie,
sUbory, individualne textové bloky alebo makra.
Softvér CHERRY KEYS si mozete bezplatne stiahnut
na adrese www.cherry.de.

Vyskusajte ho!

6 Cistenie zariadenia

UPOZORNENIE! Agresivne Cistiace prostriedky a

kvapaliny moézu poskodit zariadenia

* Na cistenie nepouzivajte Ziadne rozpustadla ako
benzin alebo alkohol a Ziadne abrazivne
prostriedky alebo abrazivne hubky na Cistenie.

e Zabrante vniknutiu kvapaliny do zariadeni.

¢ Neodstranujte krytky klaves klavesnice.

1 Zariadenia oCistte s jemne navlh¢enou handrou a
malym mnoZzstvom jemného Cistiaceho
prostriedku (napr. prostriedok na umyvanie riadu).

2 Ususte zariadenia s bezvldknitou makkou
utierkou.

7 Ak zariadenie nefunguje

e Skontrolujte, ¢i sU batérie vloZzené spravne a Ci
maju dostatocné napatie.

¢ Pripojte prijimac k inému portu USB na pocitaci.

e Pripojte prijimac do pripojky USB 2.0 poéitaca/
notebooku [tato je vo vntri va¢sinou biela alebo
&ierna). Na pripojkach USB 3.0 (vo vnitri modré)
niekedy dochadza k nespravnemu fungovaniu.

8 Likvidacia zariadenia a batérii

e Zariadenia a batérie s tymto symbolom
nevyhadzujte do domového odpadu.

mmmm ¢ \yberte batérie zo zariadenia.

e Zariadenia a batérie likvidujte podla zdkonnych
predpisov, u svojho predajcu alebo na
komunalnych zbernych miestach.

9 Technické tdaje

Oznacenie Hodnota
Napéjacie napétie Klavesnica:
09 ..1,65VSELV
Prijimac:

5,0 V/DC £5 % SELV

Odber pradu Klavesnica: max. 40 mA

Prijimac: max. 75 mA

Batérie v klavesnici 1 alkalickd mangéanova

batéria typu LRO3 (AAA]

Vysielacia frekvencia 2400,0 ... 2483,5 MHz
Vysielany vykon Max. 10 mW (EIRP)
Skladovacia teplota -20°C ... +65°C
Prevadzkova teplota 0°C..+50°C

10 EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Cherry Europe GmbH,

c € Auerbach/OPf., Nemecko, tymto vyhlasuje,
Ze tento typ bezdrdtového zariadenia
vyhovuje smernici 2014/53/EU. Uplny znenie textu EU
vyhlasenia o zhode najdete na nasledujice
internetovej adrese: www.cherry.de/compliance.

NAVODILO ZA
UPORABO

@ Stanje baterije LED

@ Ratunalnik

® Program e-poéta

@ Brskalnik, zacetna stran
(® Pripravijenost

SL

Preden zacnete ...

i, Vsaka naprava je drugacna!
',O: V navodilu za uporabo dobite napotke za
ucinkovito in zanesljivo uporabo.
* Pazljivo preberite navodilo za uporabo.
¢ Navodilo za uporabo shranite in ga izrocite dru-
gim uporabnikom.

i, Kazdé zariadenie je iné!
A Vnavode na pouzitie najdete pokyny pre

=  efektivne a spolahlivé pouzivanie.

* Navod na poufitie si pozorne precitajte.

* Navod na poutzitie uschovajte a odovzdajte ho
dalsiemu pouzivatelovi.

CHERRY KW 3000 je bezdrotova klavesnica na
ovladanie pocitacov/notebookov.

Informacie k dalsim produktom, sekciu Na stiahnutie
a ovela viac najdete na stranke www.cherry.de.

1 Pre vasu bezpecnost
Nebezpecenstvo udusenia pri prehltnuti malych
dielov
e Zariadenie uschovajte mimo dosahu deti do

3 rokov.

Nebezpecenstvo vybuchu v désledku nespravnej

alebo nespravne vloZenej batérie

¢ Poutzivajte iba batérie typu uvedeného v
technickych Gdajoch.

e VloZte batérie podla oznacenia (+/-) do priehradky
na batérie.

“Repetitive Strain Injury” = “"PoSkodenie z

opakovaného namahania”

RSI vyvolavaju drobné, neustale opakované pohyby.

e Usporiadajte si vase pracovisko ergonomicky.

¢ Umiestnite klavesnicu a mys tak, aby vase
nadlaktia a zapastia spocivali bocne od tela a boli
natiahnuté.

¢ Robte viacero malych prestavok, pripadne s
natahovacimi cviceniami.

o Casto mefite drzanie tela.

CHERRY KW 3000 je brezzicna tipkovnica za
upravljanje osebnih racunalnikov/prenosnikov.

Za informacije o nadaljnjih proizvodih, prencsih in
veliko vec obiscite www.cherry.de.

1 Zavaso varnost
Nevarnost zadusitve, ¢e pogoltnete majhne dele

¢ Napravo shranite izven dosega otrok mlajsih od
3 let.

Nevarnost eksplozije zaradi napacne ali napacno

vstavljene baterije

¢ Uporabljajte le baterije tipa, ki je naveden v
tehni¢nih podatkih.

¢ Baterije vstavite v predal za baterije skladno z
ozna&bami (+/-) .

"Repetitive Strain Injury” =

veckratne obremenitve”

RSl nastane zaradi majhnih, stalno ponavljajocih

premikov.

¢ Svoje delovno mesto uredite ergonomicno.

¢ Tipkovnico in misko namestite tako, da sta vasi
nadlahti in zapestji ob telesu in so iztegnjeni.

¢ Naredite vec krajsih premorov, po potrebi z vajami
raztezanja.

¢ Pogosto spreminjajte svojo drzo telesa.

"Poskodba zaradi

2 Povezava sprejemnika z osebnim
rac¢unalnikom/prenosnikom
1 Po moznosti prikljucite sprejemnik na dozo USB
2.0 osebnega racunalnika/prenosnika (ta ima
vecinoma belo ali &rno vodilo).

3 Funkcija varcevanja z energijo

Tipkovnica ob neuporabi preklopi v nacin spanja, pri
cemer skoraj ne potrebuje energije. Ko prvic priti-
snete na tipko, se znova samodejno vklopi.

4 Stanje baterije LED

Ce utripa LED rdece, morate baterijo v kratkem
zamenijati.

m@
®

5 Individualna konfiguracija naprav
S programsko opremo CHERRY KEYS lahko
individualno programirate veliko tipk na tipkovnici.
Tako boste lahko s pritiskom tipke dostopali do
aplikacij, datotek, individualnih besedilnih gradnikov
ali makrov.

CHERRY KEYS lahko brezplacno prenesete na
www.cherry.de.

Preizkusite!

6 Ciscenje naprave

NAPOTEK! Agresivna Cistilna sredstva in tekocine

lahko napravo poskodujejo

e Za cisCenje ne uporabljajte topil kot sta bencin in
alkohol in sredstev za poliranje ali polirnih gob.

e Preprecujte, da bi tekocina prisla v naprave.

¢ Ne odstranite kapic tipk na tipkovnici.

1 Napravo ocistite z rahlo vlazno krpo in z nekaj
blagim Cistilnim sredstvom [npr. sredstvo za
pomivanje posode).

2 Naprave osusite z mehko krpo brez kosmicev.

7 Ce naprava ne deluje

e Preverite, Ce so baterije pravilno vstavljene in e
imajo dovolj napetosti.

e Sprejemnik prikljucite na drug USB priklop na
osebnem racunalniku.

8 Odstranjevanje naprave in baterij

i

mmmm * Baterije vzemite iz naprav.

¢ Naprav in baterij s tem simbolom ne
odlagajte med gospodinjske odpadke.

¢ Naprave in baterije odstranite skladno z
zakonskimi predpisi pri vasem trgovcu ali na
komunalnih zbirnih mestih.

9 Tehnic¢ni podatki

Oznacitev Vrednost

Napajalna napetost Tipkovnica:
0,9...1,65VSELV
Sprejemnik:

5,0 V/DC 5 % SELV

Trenutna poraba Tipkovnica: maks. 40 mA

Sprejemnik: maks. 75 mA

Baterija tipkovnice 1 alkalno-manganova

baterija, tip LR0O3 (AAA]

Oddajna frekvenca 2400,0 ... 2483,5 MHz
Mo¢ oddajnika Maks. 10 mW (EIRP)
Temperatura -20°C..+65°C
skladis¢enja

Obratovalna 0°C..+50°C

temperatura

10 EU lzjava o skladnosti

S tem podjetje Cherry Europe GmbH,

c E Auerbach/OPf Nemcija izjavlja, da ta tip
radijske naprave ustreza Direktivi 2014/53/

EU. Popolno besedwto EU Izjave o skladnosti najdete

na spletnem naslovu: www.cherry.de/compliance.

UPUTE ZA
HR UPORABU

@ LED pokaziva¢ stanja baterije

@ Ratunalo

® Program za e-poétu
@ Preglednik, pocetna stranica
(® Stanje pripravnosti

Prije nego Sto pocnete ...

Svaki je uredaj drugaciji!

U uputama za uporabu dobivate naputke za

ucinkovito i pouzdano koristenje.

e Pazljivo procitajte upute za uporabu.

e Sacuvajte upute za uporabu i proslijedite ih
drugim Kkorisnicima.

CHERRY KW 3000 bezi¢na je tipkovnica za stolna i
prijenosna racunala.

Za informacije o drugim proizvodima, preuzimanjima
i jo$ puno toga molimo posjetite www.cherry.de.

1 Zavasu sigurnost
Opasnost od gusenja zbog gutanja sitnih dijelova

o Cuvajte uredaj izvan dohvata djece mlade od 3
godine.

Opasnost od eksplozije zbog pogresne ili pogresno

umetnute baterije

¢ Koristite samo tip baterija naveden u poglavlju
Tehnicki podaci.

e Umetnite baterije u pretinac za baterije sukladno
oznakama (+/-).

"Repetitive Strain Injury" =

ponavljanog opterecenja”

RS uzrokuju mali pokreti koji se stalno ponavljaju.

¢ Ergonomski uredite radno mjesto.

¢ Pozicionirajte tipkovnicu i miSa tako da se
nadlaktice i ru¢ni zglobovi nalaze bo¢no od tijela i
da su ispruzeni.

¢ Radite viSe kratkih pauzi, eventualno s vjezbama
istezanja.

o Cesto mijenjate drzanje tijela.

"ozljeda zbog

2 Spajanje prijemnika s osobnim/
prijenosnim racunalom
1 Po mogucnosti prikljucite prijemnik na USB
prikljucak 2.0 osobnog/prijenosnog racunala
(najé¢esée ima bijelu ili crnu vodilicu).

3 Funkcija ustede energije

Kad nije u upotrebi, tipkovnica prelazi u stanje
mirovanja u kojem gotovo uopce ne trosi energiju. Pri
prvom pritiskanju tipke ponovo se automatski
ukljucuje.

4 LED pokazivac stanja baterije

Nakon Sto LED Zaruljica pocne treptati crveno,
trebate Sto prije zamijeniti bateriju.

5 Pojedinacno konfiguriranje uredaja
Pomocu softvera CHERRY KEYS mozete slobodno
dodijeliti odredene naredbe mnogim tipkama na
tipkovnici. To znaci da jednim pritiskom tipke mozete
pristupiti aplikacijama, datotekama, pojedinacnim
tekstualnim blokovima ili makronaredbama.
Program CHERRY KEYS dostupan je za besplatno
preuzimanje s adrese www.cherry.de.

Isprobajte ga!

6 Ciscenje uredaja

NAPOMENA! Agresivna sredstva za ¢iScenje i teku-

¢ine mogu ostetiti uredaje

e Za cis¢enje nemojte koristiti otapala kao Sto su
benzin ili alkohol te sredstva ili spuzve za ribanje.

e Sprijecite da tekucina ude u uredaje.

* Nemojte skidati kapice tipaka tipkovnice.

1 Odistite uredaje lagano navlazenom krpom i
malom koli¢inom blagog sredstva za ciscenje
(npr. deterdZenta za posude).

2 Obrisite uredaje mekom krpom koja ne ostavlja
niti.

7 Ako uredaj ne funkcionira

¢ Provjerite jesu li baterije pravilno umetnute i imaju
li dovoljno napona.

o Prikljucite prijemnik na neki drugi USB prikljucak
na osobnom racunalu.

8 0dlaganje uredaja i baterija

¢ Ne odlazite uredaje i baterije s ovim
simbolom u kuéni otpad.

mmmmm ¢ [zvadite baterije iz uredaja.

e Uredaje i baterije odlaZite u skladu sa zakonskim
propisima, kod svog prodavaca ili na opéinsko
sabirno mjesto.

9 Tehnicki podaci

Naziv Vrijednost
Opskrbni napon Tipkovnica:
0,9 ...1,65VSELV
Prijemnik:

5,0 V/DC +5 % SELV

Potrosnja struje Tipkovnica: maks. 40 mA

Prijemnik: maks. 75 mA

Baterija tipkovnice 1 alkali-mangan baterija tip

LRO3 (AAA]
Odasiljacka frekvencija 2400,0 ... 2483,5 MHz
Odasiljacka snaga Maks. 10 mW (EIRP)
Temperatura -20°C ... +65°C
skladistenja
Radna temperatura 0°C..+50°C

10 EU izjava o sukladnosti
Poduzece Cherry Europe GmbH, Auerbach/
C € OPf., Njemacka ovime izjavljuje da ovaj tip
bezmnog uredaja odgovara direktivi
2014/53/EU. Puni tekst EU izjave o sukladnosti
mozete pronaci na sljedecoj web adresi:
www.cherry.de/compliance.

PbKOBOACTBO 3A
EKCTITIOATAUMA

@ Csetoanos 3a cbCTOAAHMETO Ha baTepusTa
@ Kankynatop

® Vimeiin

(@ Bpay3bp, HauanHa cTpanuLa

(® Pexum Ha rotosHoCT

BG

Mpeau pa 3anoyHere...

1, Bcsko ycTponcTBo € pasnuuHo!

D B pbKOBOACTBOTO 32 ekcnnoatauus we

nony4ynTe yKasaHud 3a e(beKTMEHaTS 14

HajexaHa ynotpeba.

¢ [lpoyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoataymsa.

e 3anasete PBKOBOACTBOTO 3a ekcrnjoatayma 1 ro

npefaiTe Ha apyru notpebutenu.

A

CHERRY KW 3000 e 6e3xuyHa knasuaTypa 3a pabota
C nepcoHanHn KOMHDTPM/HDSHOCMMM KOMMNIOTPU.

3a nHpopMaLys 0THOCHO ApYTv NPOAYKTU,
M3TErNAHMA 1 MHOTO Apyru noceTeTe www.cherry.de.

1 3aBawaTta 6esonacHocT

OnacHoCT oT 3afyLiaBaHe BCI@ACTBUE Ha NOMbLaHe

Ha Manku Yactu

o [lpwXTe ycTpoiCTBOTO flaney oT Aeua nog,
3-rofinHa Bb3pacT.

OnacHoCT OT eKCN03us BCNeACTBUE Ha HernpaBuiHa

VM HenpaBuHO nocTaBeHa 6aTepus

* V3nonssaiite camo 6aTeleM 0T TMMNa, NOCOYeH B
TeXHUYeCcKnTe OaHHN.

¢ [ocraseTte 6aTepunTe cnopes Mapkupoekute (+/-)
B OTAeNeHveTo 3a batepuuTe.

Repetitive Strain Injury = TpaBma oT nosTapsyo ce

HaToBapBaHe

RSI Bb3HMKBa BCNeACTBME Ha MasK1 NOBTapsiLLy ce

ABUXKEHNA.

¢ OpraHusupaiiTe paboTHOTO i MACTO NO
eproHOMnYeH Ha4nH.

* Pasznonoxete KfiaBuatypaTta n MULWKaTa Taka, 4e
npeaMuHnLNTE U KUTKWUTE Aa Ca OTCTpaHu Ha
TANOTO M A3 Ca U3NbHATK.

. FlpaBeTe N0 HAKONIKO KPaTKu NOYMBKHK, aKo e
HeO6XOﬂMMO, C ynpaxHeHwns 3a pastdaraHe.

* CwmeHdiiTe no3aTta cu YecTo.

2 Cebp3BaHe Ha NpMeMHUKa C
nepcoHanHus/npeHocuMus
KOMMNIOTHP

1 Ako e Bb3MOXHO, BKNtoYeTe npremHuka B USB 2.0

NOPT Ha NepcoHanHNs/NpeHoCUMIS KOMMIOTbP (Tl
061KHOBEHO € C Bsi1 MW YepeH NpoBOAHUK).

3 myHKU,VIH 3a cnecTtsaBaHe Ha eHeprua
KoraTo He ce n3nonssa, knaBnaTtypaTa npeMrHaBsa B
PEeXUM Ha CbH, KOWTO He 13UCKBa NOYTU HUKaKBa
eHeprus. Ts ce BKIOYBA OTHOBO aBTOMATUYHO NpK
NbPBOTO HaTKCKaHe Ha ByToH.

4 CeeToamop 3a CbCTOAHMETO Ha
6aTepusita

Cnep kaTo CBETOAMOALT 3aN04HE [la MUra B YepBEHO,
TpsbBa ckopo Aa cMeHuTe baTepusTa.

5 KoHurypupaite yctpoicreaTa
nootaenHo

Cue copryepa CHERRY KEYS moxeTe cBobogHo Aa

3aflaBaTe MHOro KnaBuLWK Ha KnasuaTtyparta. Tosa

O3Ha4aBa, 4e MOXeTe fa nonyy4unte 4oCTbn A0

npunoxeHns, ¢aﬁmose, oTAeNHN TeKCToBM MOAYNN

W MakpocK € eJHO HaTUCKaHe Ha KlaBuL.

MoxeTe na usternute besnnatHo CHERRY KEYS ot

www.cherry.de.

M3npobeatite ro!

6 TouncTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

BABEJIEXXKA! ArpecuBHUTe noyncTBalLm npenapaTm

M TEYHOCTM MoraT Aa NoBpeAsT ycTpoicTBaTa

* 3a noyncTBaHeTO He U3MNoN3BaiiTe pa3TBOPUTENN
KaTo 6eH3UH 1K ankoxon 1 abpasnsHm
NoYMCTBALLM NpenapaTi uim robu 3a muere.

* 3barsaliTe HaBNM3aHeTO Ha TEYHOCTU B
ycTpoiicTBaTta.

* He oTcTpaHsBaliTe KanayknTe Ha KNaBuWKUTE Ha
Knasuatyparta.

1 MouwncTBaiiTe ycTpoiicTBaTa C 1IEKO HaBNaxHeHa
Kbprna ¥ Masnko HearpecyBeH noyncTsall npenapat
[HanpuMep npenapat 3a MreHe Ha Cbaose).

2 NopcywaBsaliTe ycTpolicTBaTa ¢ Meka Kbpna be3
BNACKHKM.

7 Axo ycTpoicTBoTo He pabotu

* [lposepeTe flanv batepunTte ca noctaBeHn
NPaBUAHO 1 Jani UMaT AOCTaTbYHO HaNpexeHue.

e Bkuniovete npremnuka B apyr USB nopt Ha
NepcoHanHus KOMMTbp.

¢ Bkntoyete npremHuka 8 USB 2.0 nopt Ha
nepcoHanHus/npeHocumMmns KoMnioTsp (Tor
06WKHOBEHO € € BN U YepeH NposogHKk). Mpu
USB 3.0 noptosete (cuH nposoaHik) noHsikora ce
CTUra [10 HEM3NpaBHOCTY.

8 W3xBbpNisiHE Ha YCTPONCTBOTO U
b6aTepuute

't

He n3xsbpnsiite yctpoiictea 1 batepun,
0b03HaueHn C To3n CUMBON, 3aeHO C
6UTOBM OTNaabLUM.
* U3Bapete baTepuunTe 0T ycTpoiicTBOTO.
* U3xsbpnete ycTpoiicTsaTa u batepunte B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE paaﬂopeﬂﬁm npu
MeCTeH Tbprosey, nnu B OBU_I'I/IHCKM MNYHKT 33
cMeTocbbupaHe.

9 TexHuYecKu AaHHU

O6o3HaueHune CroiHocT

3axpaHBalyo Knasuatypa:

Hanpexexue 0,9 ...1,65VBCHH
MpriemMHuk:

5,0 V/DC £5% BCHH

[MoTpebneHue Ha Knasuatypa: makc. 40 mA

eneKTpoeHeprus MpriemMHuk: Makc. 75 mA
Batepus Ha 1 ankanHo-maHraHosa
KnasuatypaTa Batepust, Tun LRO3 (AAA)

Hoceuia yectoTa Ha 2400,0 ... 2483,5 MHz

npepasatena

MoluHocT Ha Makc. 10 mW [e.i.r.p.)

npepasatena

Temnepatypa Ha -20°C ... +65°C

CbXxpaHeHue

Pabotha Temnepatypa 0°C ... +50°C

10 EC pexnapauus 3a CboTBETCTBUE
Cherry Europe GmbH, Auerbach / OPf.,

C E ["epmaHusa feknapuvpa, Ye 1031 1N
pajvocucTeMa CboTBeTCTBa Ha [upekTiBa

2014/53/EC. Mbanuat TekcT Ha Aeknapaunsta Ha EC

33 CbOTBETCTBME MOXE Aa ﬁbﬂe HaMepeH Ha cnefHud

uHTEpHeT agpec: www.cherry.de/compliance.
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User Guide about Hazardous Materials
(People's Republic of China Electronic Industry Standard SJ/T11364-2014)
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2014)]

O Indicates that the concentration of the hazardous substance in all homogeneous materials in the parts is
below the relevant threshold of the GB/T 26572-2011 standard.

[ %A EM AL A BB R b K

ERINAE GB/T 26572-2011

FRAERLE IR AR ]

X: Indicates that the concentration of the hazardous substance of at least one of all homogeneous materials in
the parts is above the relevant threshold of the GB/T 26572-2011 standard.

[ FoRIZAT F W E DAL I — L TR IR & B GB/T 26572-2011

FRAERLE PR . ]

[Toxic and hazardous materials or elements
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RECEIVER LABEL

CHERRY‘\
CHERRY KW 3000

Cherry Europe GmbH
Cherrystrale 2
91275 Auerbach/OPf.
Germany

P/N 8 JW-071x-x
M/N #5: RO70
Rating &fiEE: 5.0 V/DC, max. 75 mA

S (€@ &,

Designed in Germany £ Ehxl‘r
Made in China FRE#li&
www.cherry.de

UK LISTED
C n — "ITEE—Lizcgzssory‘

FCC ID:GDDR070REV
The device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful Interference. And
(2) this device must accept any ived. Including i that
may cause undesired operation.

\

CONTACT

For Europe

Cherry Europe GmbH
CherrystraBe 2

91275 Auerbach/OPf.
Germany

Internet: www.cherry.de

For USA

Cherry Americas, LLC

5732 95th Avenue

Suite 850

Kenosha, WI 53144

USA

Tel.: +1 262 942 6508

Email: sales@cherryamericas.com
Internet: www.cherryamericas.com

[Dedaratlon of the Presence andltlon of the Restricted Substances Marking)

L PR 5

[Restricted substances and its chemical symbols)

Ph_i 5 Pb E fhed | s ot | 29ER R PBB | 495 T Rk PBDE

Unit) (Lead) [Mer- | (Cad- | (Hexavalent | (Pol ybrominated | (Polybrominated
curyl | mium) | chromium] | biphenyls) diphenyl ethers)

FEEES IPCB) O

F? e -

Electric components)

[ H8HEYREICE ] FEE L (Solder paste)
Part name Pb Hg Cd Cr+6 PB PBDE ?ﬁ"—,’jFlﬁﬁi[Cable]
=S [#5] [k] 4] [t ] [ 2] [ 2R KRR

PCB's/flex circuits [PCB/ HéHilkg |

Electronic components [ LT Jaa% {4 |

Solder paste [ #77 |

Cable [ 252k ]

Plastic parts [ ¥R ]

Metal parts [ 4:J&# 14 ]

Ol0|0|0|0]=|O
O[0|0|0|0|0|O
O[0|0|0|0|0|O

Rubber parts [#5f&1F]

O[0|0|0|0|0|O
OOOOOOO
olololo|olo|o] ;

172 (Plastic parts)

EBFTF (Metal parts)

O|0|0|0|O
O|O|00|0| O|O
- 10[0|0O|0|0 OO

4B FF (Rubber parts)

OOOOO O|O
- |olojojojol olo
OOOOO O|O
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(Note 1:

RS NP '—ﬁﬂ@ﬁ”' 155
“Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the perce[mtage comtemt of the resmcted

ABIHLE,

substance exceeds the reference percentage value of presence condition.)
% 2. SO [ P T 53 b2 B R T 5 P A R e

f

(Note 2: "O" indicates that the percentage conte'
of reference value of presence.)
[z RN £ }“',E G FITLE [ PR L S R
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(Note 3: "-" indicate

nt of the restmcted sjbstance does not exceed the percentage

at the restricted substance corresponds to the exemption.)
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